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VI. ARTYKULY RECENZYJNE

JACEK MATUSZEWSKI (Lodz)
ANDRZEJ ZAKRZEWSKI (Warszawa)

O wydawcach i wydawaniu zZrodel

Na marginesie Ksiggi kryminalnej miasta Krakowa 7 lat 1554-1625
i Ksiegi kryminalnej miasta Dobczyc (1699-1737) stow kilka!

I. Edytorstwo zrdédet dawnego prawa polskiego ma pigkne tradycje, zro-
dzone w szarym okresie rozbiorowego poszukiwania instrumentow ratowa-
nia narodowej samowiedzy. Symbolizuja je nie tylko Monumenta Poloniae
Historica Augusta Bielowskiego?, czy jakze pieknie zatytulowane, licza-
ce 25 wolumindw: Akta grodzkie i ziemskie z czasow Rzeczypospolitej Pol-
skiej z archiwum tak zwanego bernardynskiego we Lwowie wskutek fundacyi
Sp. Aleksandra hr. Stadnickiego wydane staraniem Galicyjskiego Wydzialu
Krajowego Xawerego Liskego i Antoniego Prochaski®, albo Antoniego Zyg-
munta Helcia Starodawne prawa polskiego pomniki* czy — w koficu — Oswal-
da Balzera Corpus iuris Polonici®, liczne tomy kodeksow $redniowiecznych
dyplomatéw, reedycja Volumina Legum Jozafata Ohryzki®. Po odzyskaniu nie-

! Ksiega kryminalna miasta Krakowa z lat 1554-1625, opr. i wyd. W. Uruszczak, M. Mikula,
A. Karabowicz, Krakéw 2013, Fontes Iuris Polonici, Seria: Prawo miejskie, t. I, ss. 612, ind., il.;
Ksiega kryminalna miasta Dobczyc (1699-1737), opr. i wyd. M. Mikuta, Krakow 2013, Fontes
luris Polonici, Seria: Prawo miejskie, t. 11, ss. 136, ind., il. Odestania do obu edycji wyrdzniamy,
wskazujac przy numerze stronicy lub zapiski: K — dla Ksiegi kryminalnej miasta Krakowa i D — dla
Ksiegi kryminalnej miasta Dobczyc.

2 Cieniom Kazimierza Wielkiego zalozyciela akademii Krakowskiej w 500" rocznice jej zato-
zenia poswigca wydawca, zob. Kujawsko-Pomorska Biblioteka Cyfrowa.

3 Dzi$§ w catosci dostepne w zdigitalizowanej postaci w Wielkopolskiej Bibliotece Cyfrowe;.

4 Zob. Federacja Bibliotek Cyfrowych.

5 Sectionis 1, Privilegia, statuta, constitutiones, edicta, decreta, mandata regnum Polniae spec-
tantia comprehendentis. Vol. 3, Annos 1506-1522 continentis, zob. Pomorska Biblioteka Cyfrowa.

 Volumina legum. Przedruk zbioru praw staraniem XX. Pijaréw w Warszawie, od roku 1732
do roku 1782, wydanego, w catosci dostgpne w zdigitalizowanej postaci w Wielkopolskiej Biblio-
tece Cyfrowe;j.
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podleglosci ruch edytorski nie wygast, cho¢ szereg wydawnictw zrédlowych,
jak np. Zbior ustaw wloscianskich obowigzujgcych w Krolestwie Polskim ulo-
2yli i opatrzyli wyjasnieniami Feliks Brodowski i Jozef Kaczkowski (1918),
zaspokajato — przynajmniej poczatkowo — potrzeby praktyki. Takze czasy
Polski Ludowej przyniosty znaczacy dorobek — byly to nie tylko akta sejmi-
kowe, ksiggi sadowe ziemskie, wiejskie i miejskie, a takze wydawnictwa An-
toniego Gasiorowskiego. Wydano réwniez zrddta o charakterze lokalnym, jak
np. Materialy do dziejow miasta Zywca Franciszka Lenczowskiego (1957),
a takze dla czaséw nowszych, jak np. Materialy do dziejow chlopa wielkopol-
skiego w drugiej potowie XVIII wieku Janusza Deresiewicza (1956-1957), czy
Materialy do dziejéw Sejmu Czteroletniego®. Duchowi epoki odpowiadaly za$
wydawnictwa do studiéw nad losami klasy robotniczej, np. Zrddla do dziejow
rewolucji 1905-1907 w okregu {odzkim Natalii Gasiorowskiej-Grabowskiej
(1957).

Tak istotna forma dziatalnosci naukowej nigdy nie byla traktowana na
rowni z pracg naukowa sensu stricto. Zashug edytorskich nie uznawano za
dorobek dostateczny do awansu naukowego. Obecnie wydawanie zrédet hi-
storycznych jest nadal zajeciem wymagajacym nadzwyczaj wysokich kwali-
fikacji merytorycznych, ale ciggle — niedocenianym, a wigc nawet punktowo
»hieoptacalnym”. Trudno sobie wyobrazié¢, by nawet na podstawie aktualnie
obowiazujacych przepisow doszio do awansu naukowego wydawcy zrodet,
ktory by nie popart swego dorobku wydawniczego monografia czy artyku-
fami. Cho¢by edycja wymagata wielu trudow, dtugotrwatego $lgczenia w ar-
chiwach, a na wydawnictwo zrodlowe rzucali si¢ badacze, ktérzy juz nie mu-
sieli psu¢ sobie oczu nad rekopisami, to ci ostatni o wiele tatwiej stworza
na jego podstawie prace konstrukcyjng i uzyskaja 6w awans. Wydawca zas
— najwyzej — okryje sie chwalg’. Wydawanie zrédet wymaga wigc nie tylko
rzetelnych kwalifikacji naukowych (w tym wysokich kompetencji w zakre-
sie nauk pomocniczych historii), ale rowniez sporej dozy altruizmu. Zwra-
cano na to uwage rownie czgsto, co bezskutecznie. Nic wigc dziwnego, ze
publikowanie zrodet — nie tylko z zakresie historii prawa — podupada, a w na-
szej dyscyplinie systematycznie uprawia je w istocie juz tylko jeden osrodek
— krakowski.

7 Zob. Federacja Bibliotek Cyfrowych.

8 Wcigz jeszeze w zdigitalizowanej formie (oficjalnie) niedostepne. Wskazmy tu, ze Redakcja
»Studiow z Dziejow Panstwa i Prawa Polskiego” podejmuje probe zalozenia bazy danych zawie-
rajacej linki do wszystkich uzytecznych dla historyka prawa i juz dostgpnych zasobéw cyfrowych,
zob. t. XVI (2013).

° Najcze$ciej jednak ustyszy pretensje recenzentow, ze ,,woleliby...”, ze ,mozna by inaczej...”
Kompetentny recenzent nie zawaha si¢ jednak przed wskazaniem, ze edycja jest wzorowa, zob.
M. Mikotajezyk, O miejskich ksiegach czarnych i ich wydawaniu uwag kilka. W zwigzku z edycjg
nowowisnickiej ksiegi miejskiej: ,, Acta maleficorum Wisniciae”. Ksiega zloczyncow sqdu kryminal-
nego w Wisniczu, CPH, 2005, t. 57/2, s. 424.
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II. Po pozytywnie przyjetych przez krytyke kolejnych tomach Volumina
Constitutionum oraz Acta maleficorum Wisniciae (1629-1665)'° i Acta nigra
maleficorum Wisniciae (1665-1785), krakowscy wydawcy kontynuujg swa pra-
c¢ ,,u podstaw” i opublikowali kolejne zrodta miejskie: najstarsza ksigge kry-
minalng krakowska z lat 1554-1625 oraz ksigge miasta Dobczyc (1699-1737).

Zrédta w formie rekopi$miennej nie byty nieznane (przywotywat je ostat-
nio Marian Mikotajczyk w swym fundamentalnym Procesie kryminalnym
w miastach Matopolski), ale wybor jest nader trafny: duze, zamozne, europe;j-
skie miasto, o uksztalttowanym systemie sagdownictwa, zroznicowani podsad-
ni z catej Rzeczypospolitej 1 szeroki wachlarz przestgpstw. Obok niewielka
miescina — Dobczyce, stanowigca co najwyzej satelite odlegtej o niespelna
30 kilometrow metropolii. Na pozdr — dwa rézne $wiaty. Czy takze w Swiecie
przestepczym? Zwiazki sg wyrazne — dobczyccy przestgpey rabujacy w Kra-
kowie, sadzeni jednak u siebie (D12), a takze dobczyczanie sadzeni w Krako-
wie (K71, 158).

Wstepy — pidra wydawcoéw, Wactawa Uruszczaka 1 Macieja Mikuty,
wprowadzaja in medias res w sposéb odmienny. Pierwszy ukazuje strukture
krakowskiego sadownictwa miejskiego epoki, a drugi zas — przede wszystkim
dzieje Dobczyc, krotko charakteryzujac tres¢ Zrodla. Natomiast opis ksiggi
to w obu przypadkach charakterystyka wydawanego rekopisu i jego losow.
Zasady obu publikacji przedstawia Maciej Mikuta, w kolejnej odwotujac
si¢ przede wszystkim do pierwowzoru (D, s. XVII). Edycja ksiggi krakow-
skiej miata uradowac nie tylko historykow prawa, ale i — jezyka polskiego.
Wydawcy odeszli bowiem od klasycznej Instrukcji wydawniczej Kazimierza
Lepszego i zdecydowali si¢ na rzecz w naszej dyscyplinie chyba rewolucyjna
— edycje rownolegta: ponad 250 wpisow wydali omal literalnie oddajac ich
brzmienie, rdwnoczesnie te same wpisy opublikowali, znacznie modernizujac
pisownig (K, s. XXI-XXII). Jest to krok wlasciwy: z jednej strony praca edy-
torska postuzy historykom je¢zyka, ktérym modernizacja wedle instrukcji wy-
dawniczej Lepszego zrédlo znieksztatcata i dla badan nad jezykiem czynita
nieprzydatnym, z drugiej zas strony — wersja uwspolczesniona znalez¢ moze
szersze, niz tylko profesjonalni historycy, grono czytelnikow. Moze — nawet
mito$nikow dawnego Krakowa, w ktérym to i owo przez cztery stulecia ule-
glo wprawdzie zmianie, ale i zachowalo si¢ niemato. Jezyk zrodta nie bedzie
wiec wowcezas problemem dla niezawodowego mitosnika historii. Przy wyda-
niu Ksiegi kryminalnej miasta Dobczyc od realizacji tej idei odstgpiono. Bez
wyjasnienia. Ale — zastanawiamy si¢: czy to potrzebne? Edycja réwnolegta
de facto bytaby rewolucyjnym rozwigzaniem przed pétwieczem. Dzi§ wole-
libysmy moze kontynuacj¢ praktyki przyjetej juz przy pierwszej publikacji

10°Zob. np. M. Mikolajczyk, O miejskich ksiegach czarnych i ich wydawaniu uwag kilka,
S. 413-424 oraz rec.: M. Kamler, ,,Kwartalnik Historyczny” R. 112: 2005 nr 1, s. 179-185; J. Wi-
jaczka, ,,Odrodzenie i Reformacja w Polsce” T. 49: 2005, s. 246-247.
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nowowisnickiej czarnej ksiegi, Acta maleficorum Wisniciae''. Wersja cyfrowa
w formie graficznego obrazu r¢kopisu, zdecydowanie tansza, wygodniejsza
w korzystaniu, pokazuje zrédto bez jakiegokolwiek oddziatywania wydaw-
cy. To bardzo istotna zaleta: odczyt zrodta rekopiSmiennego zawsze zawiera
w sobie interpretacje tekstu, z dodatkowym zagrozeniem deformacjg przez
koniecznos¢ oddania wspolczesng czcionka tekstu pisanego recznie (rekopi-
su) powstatego przed wiekami. Wskazanego niebezpieczenstwa unikna¢ si¢
nie da, chyba ze dostarczymy czytelnikowi wtasnie w formie zdigitalizowane;j
mozliwo$¢ pelnej kontroli 1 ewentualnej korekty odczytu dokonanego przez
wydawce. Ale wowczas druk wersji bez modernizacji okaze si¢ niepotrzebny.
Z drugiej strony — edycja prawie niezmieniona sygnalizuje jezykoznawcy in-
teresujacy problem, w razie watpliwosci mozna bytoby skorzysta¢ ze zdigita-
lizowanego oryginatu.

Digitalizacja Zrédel nie powinna jednak ograniczaé si¢ li tylko do upu-
blicznienia tekstu w formie przekazu graficznego. Cyfrowe zdjecie rekopisu
to otwarcie publicznego dostgpu do zrodta, wyjecie materiatu spod wiadzy
archiwistow 1 zdjgcie ograniczen, jakie — najczesciej — catkowicie zasadnie
wprowadza si¢ dla ochrony bezcennych archiwalidw. Ale rownoczesnie ten
komfort swobodnego dostepu do Zrédta nie uwalnia uzytkownika od trudow
samodzielnej lekcji rgkopiséw, niekiedy mato czytelnych czy wymagajacych
duzej w tym wzgledzie wprawy. Dzi$ przygotowanie odczytanego zrodta do
publikacji wymaga jednego: dostarczenia do wydawnictwa pliku zawieraja-
cego tekstowa (przygotowang w okreslonym formacie, takim jak .pdf, .doc
czy .odt) wersje opracowania. Dla badacza pracujacego nad zroditem jest to
forma nadzwyczaj uzyteczna. Dopiero ona pozwala na cyfrowe operacje na
zrédle. Od prostego ,.kopiuj-wklej”, poprzez ,,szukaj”, ,,policz”, ,,sortuj”, az
po ,.tagowanie” tekstu i tworzenie dowolnie wykorzystywanej bazy danych
zrédtowych. Pelna swoboda operowania na pliku tekstowym niesie za soba
tylko jedng niedogodnos¢ — otwiera nieograniczong mozliwos¢ powielania
edycji, bez mozliwosci jakiejkolwiek kontroli ze strony podmiotu, ktoremu
przystuguje copyright. Tu — niestety — prawo autorskie utrudnia korzystanie
z ogromnego wysitku wlozonego w przygotowanie edycji zrodla, chronigc
nawet nie interes autora, bo o tym juz dawno zapomniato, ale dbajac o dobre
samopoczucie nakladcy.

I11. Przedstawiane tu wydawnictwa zroédtowe nie sg ,,golym” udostepnie-
niem tekstu zrédta. Wydawcy nie zatowali trudu, by czytelnikowi dostarczy¢
materiat gruntownie opracowany.

11 Zob. Matopolska Biblioteka Cyfrowa, takze: http://www.google.pl/url?sa=t&rct=j&q=&esr-
c=s&source=web&cd=2&cad=rja&uact=8&ved=0CDUQFjAB&url=http%3 A%2F%2Fmbc.malo-
polska.pl%2Fpublication%2F65599&ei=SpguUImFKcjLtQb5soCICQ&usg=AFQjCNGnYaQ51-
PajTYXZw3HCIm9zXotOpw&sig2=yVYpLHICSX7NhW{Tks611Q&bvm=bv.62922401,d.Yms
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Co oczywiste, teksty poprzedzone sa Wykazem spraw (K s. XXVII-XLI,
D XXIX-XXXII)!2. Zaopatrzyli tez teksty w literowe przypisy edytorskie. Dla
czytelnika, ktdry nie chee czyta¢ wydawnictwa w catosci, a poszukuje jedynie in-
teresujacych go instytucji czy wydarzen, wykorzystanie obu toméw maja utatwiac
bardzo porzadnie wykonane zestawienia. Na pierwszym miejscu usytuowano
Stownik terminow, ktory w zasadzie uwalnia czytelnika od koniecznos$ci szpera-
nia po stownikach w celu wyjasnienia wystepujacych w zrodle dzi$ juz nie uzy-
wanych wyrazéw staropolskich'®. Do dyspozycji uzytkownika oddano nastepnie
indeksy: osobowy!'4, miejscowy'> (dla Dobczyc niestety — osobowo-miejscowy'®)

12'W kazdej z publikacji znajdziemy tez inaczej skonstruowany Wykaz skrétéw (K s. XXV-
-XXVI, D s. XXIV), a wydawnictwo materiatow z Dobczyc wyposazone zostato ponadto w mato
przekonywajaca Bibliografie (D s. XXV-XXVII).

13 Koncepcja Slownika terminéw nie w peni satysfakcjonuje i wymaga jeszcze refleksji. Ponad
wszelka watpliwos¢ jest on potrzebny (cho¢ nie wszystkie niejasne terminy si¢ w nim znalazty, np.
frandzla, karetka — z sukna siwego D10). Jednak jego tworcy zrezygnowali z wskazywania miejsca
(miejsc) w tekscie, w ktorym wyjasniane stowo czy zwrot wystepuja i jezeli termin jest wieloznacz-
ny i wystepuje w wigcej niz jednym miejscu, to moga rodzic¢ si¢ watpliwosci. Dobrze, jesli termin
ten znajduje si¢ w Indeksie rzeczowym, woéwczas, cho¢ ,,objazdem” mozna do kontekstu dotrze¢, co
ma znaczenie zwlaszcza wowczas, gdy termin w zrédle si¢ powtarza (np. ,,proszak”). Ale ,,prasot”
znajduje si¢ tylko w Stowniku: Kupiec solny, sprzedawca soli (K s. 528). Jednak terminem tym
oznaczano niekiedy takze sprzedawce migsa. W Stowniku termindéw znajdujemy: Stajanie — ,, pew-
na miara pola” (Linde, vol. 5, s. 591) (K s. 529). Jednak ten sam Linde w tymze miejscu podaje
jeszcze inne znaczenie: Staje geometryczne ma krokow geometrycznych 125, albo tokci 416 i calow
16. Zatem to albo miara powierzchni, albo dtugosci. ,, Dziezeczka, dziezka — ,, gliniany garnek na
przetwory mleczne” (D s. 93). Wydawca wykluczyt wigc inne, popularniejsze znaczenie: drewnia-
ne naczynie uzywane do wyrabiania ciasta. Czy stusznie? Niezbyt tez satysfakcjonuje odwolywa-
nie si¢ przez cytowanie wyjasnien zawartych w stowniku redagowanym przed poéttora wiekiem.
Lindego cenimy wysoko, ale np. nie rozumiemy wyjasnienia: Stroka — ,, Strefa odmiennego koloru”
(K s. 529). Nie udato si¢ tez ustali¢ zasady, wedle ktdrej pewne rzeczy ze Stownika terminéw wpro-
wadzano do indeksu rzeczowego, z thumaczenia zas innych — rezygnowano.

4 Cho¢ przyp. 1 (K s. 379) jest doskonale zbedny, powtarzajac dane zawarte w zrodle.

15 Nie ma jednak pewnosci, czy Diva na Wegrzech (K 59) to rzeczywiscie miejscowo$¢ na
obecnej Stowacji (s. 565), a nie Deva w Siedmiogrodzie, 150 km od Koloszwaru — tam sprawca
popetnit poprzednie przestepstwo, i 50 km od Gyulafehérvar (Alba Iulia), gdzie w tej epoce rezy-
dowata Izabela Jagiellonka.

16 Zasady tworzenia tego indeksu budzg pewne watpliwosci. Ich realizacja takze. W indeksie
tym wydawca zdecydowanie odréznia, i to graficznie, hasta osobowe (kapitaliki, bold, kursywa)
i hasta miejscowe (kapitaliki, bold), eksponujac w ten sposéb ich odrgbnos¢.

Wydawca nie zawsze wyrdznia postacie wspolczesne od postaci historycznych: Adam Litynski
zostal usytuowany i przedstawiony ta sama czcionka obok Adama Jordaniaka, Anna Karabowicz
obok Anny Fitynkofowej, a Grzegorz Jawor obok Grzegorza Gtowki. Czy rzeczywiscie w XXI w.
potrzebna jest mozliwos¢ identyfikacji za pomoca imienia, np. Henryk Samsonowicz ¢ Samsono-
wicz Henryk, czy Adam Vetulani * Vetulani Adam?

Jednym z zatozen przy konstruowaniu Indeksu osobowo-miejscowego byto wskazanie w ha-
stach roli, jakie pelnity wzmiankowane w ksiedze osoby (D s. 97): sprawca, ofiara, poszkodowany,
instygator, swiadek, podzegacz, nabywca rzeczy kradzionych, pomoc dla sprawcy. Z jakiego powo-
du wydawca odzegnuje si¢ od odpowiednich termindw: poplecznik, pomocnik czy paser? Jak odrdz-
nia ofiar¢ od poszkodowanego? Czy instygator obejmuje delatora i poszkodowanego? Nie wiemy,
dlaczego w Indeksie (D) mozna zliczy¢ ponad 200 sprawcow, gdy wszystkich spraw niespetna 40.
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i rzeczowy'”. Indeksy do ksiegi krakowskiej zawierajg oryginalne rozwigzanie
w odsytaczach, na ktore czytelnik musi zwroci¢ uwage. Mianowicie wydawcy
postanowili nie wskazywac strony swego wydawnictwa, do ktorej chca odestac,
nie odwotuja si¢ tez do numeru zapiski, w ktorej zawarta jest indeksowana infor-
macja. Odsylaja do strony w rekopisie! Na to trzeba zwroci¢ uwagg, by uniknaé
btednych poszukiwan. Strona r¢kopisu wskazywana jest w tekscie pogrubiong
czcionka, ale poszukiwania z tym mechanizmem nie s wcale tatwe. Na szczescie
wydawca ksiegi dobcezyckiej przyjat zdecydowanie bardziej przyjazne dla uzyt-
kownika rozwigzanie. W indeksach: Liczby wytluszczone oznaczajg numer zapi-
ski, po dwukropku znajdujq sie numery stron w rekopisie. 1 to jest duze ulatwienie:
bez trudu po numerze odnajdujemy zapiske, a na wlasciwe miejsce powotania
wskazuje nam umieszczony w tekscie zapiski numer karty rekopisu. Brawo!

Kolejnym utatwieniem dla czytelnika jest rowniez Wykaz swigt, bo za-
pewne nie kazdy ma w domu pod rekg Chronologie Bronistawa Wiodarskie-
go. Nie musimy wskazywac¢, ze wydawcy sumiennie i poprawnie rozwigzuja
wszelkie wystepujace w tekscie zapisek daty.

IV. Oba tomy stanowig bardzo wartosciowe zrddto, cho¢ réznig si¢ mie-
dzy soba znacznie. Ksiega z Dobczyc zawiera pochodzace z okresu niespel-
na 40 lat sumiennie dokonane opisy przebiegu 39 postepowan'®, a przede
wszystkim niemal dostowne zarejestrowane zarzuty stawiane przez insty-
gatora i skladane przed, na i po torturach wyjasnienia obwinionych. Ksig-
ga krakowska natomiast stanowi rejestr 262 spraw, sadzonych w ponad 70-
letnim okresie. Jest tam rejestr dokonanych przez podsadnego kradziezy,
sporzadzony najczesciej w formie lakonicznego wyliczenia, cho¢ nie brak
tez szczegdtowszego opisu przebiegu wystepkdw!’?. Przy pobieznej lekturze
mozna nawet odnie$¢ wrazenie, ze mamy do czynienia z niezbyt wartoscio-
wym, mato wydajnym, wrecz nuzacym tekstem. Wystarczy jednak ,,wczytac
si¢” w tres¢ poszczegdlnych zapisek, by przekona¢ si¢, ze decyzja wydaw-
cOw zrodla byla w pelni uzasadniona®. I nie wchodzi tu w gre tylko znako-
mita mozliwo$¢ przeprowadzenia analizy statystycznej. Obie ksiggi ukazu-
ja bowiem nie tylko przestgpstwa popetniane i sagdzone przed krakowskim
i dobczyckim sgdem, zakres wlasciwosci tych sagdow?!, jak tez i zastosowang

17 Nie wszystko — oczywiscie — zdotano wytlumaczy¢: tajemnicg na razie zostaje np. kara
pniaka badz na klocu (K s. 591).

18 Ostatnia zapiska to niewielki, liczacy 7 wierszy druku, fragment urwanego rekopisu.

19 Jednak nie zawsze, gdyz natrafiamy tez na zapiske zawierajaca bardzo rozbudowang relacje
z procesu, np. K67 (s. 143-149).

201 tu nie brakuje zdan cudzystowiowych: To tez na ostatku [sprawca] wyznal, Ze Zona o tym
wiedziala, iz kradl i mowila mu. ,,Jacy nie chodz w ciasng dziure, by cig nie zalapili” (K151).

2I'W jednym przypadku (K170) widaé zaréwno ambicje sadownicze wtadz miejskich, jak i za-
kres wladzy rektora Akademii Krakowskiej w tej materii: rektor Marcin Glicki z Pilzna wymusit
uwolnienie z wigzienia miejskiego podleglego jego jurysdykceji Alberta Pycza z Soboty.
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procedure??. Wida¢ takze zasady wymiaru kary, zasady jej tagodzenia, nie
tylko — dla przyczyny ludzi zacnych — przez $cigcie (K38). W obu ksiegach
zasadniczo rejestrowane byty przestepstwa najpowazniejsze lub popeknia-
ne przez ludzi zawodowo si¢ z nich utrzymujacych — kary sg wigc surowe.
Ukazane zostalo ich zréznicowanie: najcze¢sciej wieszano, rzadziej scinano,
jeszcze rzadziej ¢wiartowano (K75, 2332%), sporadycznie wplatano w koto
(K76, 77), niekiedy jednak palono (K219, 246) — za kradzieze w koscio-
fach, kobiety za$ topiono (K67, 74, 77). Wyr6znia si¢ tu wyrok wykonywany
W sposob naruszajacy czes¢, na Bartoszu z Lusiny za kradziez pieczeci ko-
ronnej (K XVIII i K40). Zdarzylo si¢, ze przestepca nie chcial czeka¢ na kare
— moze surowsza? — 1 sam obwiesil sie w meczennicy (K34). Z kar tagod-
niejszych zdarzato si¢ tez wiezienie w okowach (K51, 52) czy bicie u pregi
(K114, 116, 202, 203). Niekiedy wida¢ jednak bezradnos$¢ sadu: nie mogac
skaza¢ na Smier¢ — zakazywat zblizania si¢ do miasta (najczesciej: nie blizej
niz na 3 mile), z zastrzezeniem, ze przestgpca w wypadku naruszenia zakazu
na gardle bedzie karany (K157-164, 189, 191). Bywato, ze przyczyna takie-
go zlagodzenia kary byl zaawansowany wiek sprawcy (K195). Przy trzecim
schwytaniu z licem — wydawatoby si¢ — o zadnej tagodnosci mowy by¢ nie
mogto (K108), ale zdarzaly si¢ wypadki niezrozumialej tagodnosci — chtosty
1 wyswiecenia z miasta (K226). Zdarza si¢ w ksiedze i wpis zadziwiajacy,
niejako dokumentacyjny, na wypadek przysziego postepowania: zeznanie
wldczggdw na temat ich wedréwki z Wiednia do Krakowa (K252).

Przestepcy nalezeli na ogdt do nizin spotecznych, ale zdarzyt si¢ i burgra-
bia krakowskiego ratusza, ktory wypuscil wieznidow (K223). Na szcze¢scie dla
niego, zaden z wigzniow nie byt karany $miercia, a poniewaz sam wigzienie
cigzkie i smrodliwe na sobie odnosit — bito go u pregierza, obcigto ucho i wy-
swiecono z miasta, z zakazem powrotu. Pobyt w wigzieniu nie wplywat ko-
rzystnie na zdrowie, stad Mikotaj z Dobrzechowa byt w okowach, ale ze si¢
rozniemogl, kazali go panowie puscic (K53).

Edycja ukazuje modus operandi przestepcodw: odnotowuje si¢ czynnosci
przygotowawcze: poszlismy do kosciota farnego dobczyckiego, na mszy li i na
nieszporze bylismy, i przepatrzylismy sobie na oltarzach srebro, gdzie bylo
(D10%%), dominujg kradzieze i wlamania, niekiedy za pomocg drabin, rynien
(K145, 207), bosakéw 1 podobnych narzedzi (K152, 172, zeznal, zZe mial roz-
ne instrumenta zelazne do odmykania kiodek (...), kostur piwowarski, i hak
zelazny — D7), pokradli podkopawszy sie do komory, a drugi raz do komory
oknem wlazlszy (...), wlazl na komore przez strzeche (D10).

22 Tortury stosowano z zasady, cho¢ zdarzaly sie¢ wypadki zadziwiajace: In secundo et tertio
tractu etiam admotus igne do niczego si¢ wiecej przyznac nie chcial, tylko spal na tormentach (D5).

23 Zob. indeks D s. 118.

24 Tu tez doktadny opis przebiegu wiamania.
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Obok tych drobnych, acz systematycznych kradziezy: kradal zboze mio-
cone tak w worku, jako w kieszeniach wynosit (D9 — ale iz siggal po cudze na-
logowo, stryczka nie uniknat), pojawiaja si¢ jednak i przestgpstwa grozniejsze
— podpalenia (K18, 19, 26, 207), czy nie w petni udany rozboj (D27), ktérych
nawet proby — z uwagi na stopien niebezpieczenstwa — karano bardzo surowo.
Zdarzyta si¢ produkcja (K177) i wprowadzenie do obiegu fatszywych monet
(K150), fatszowanie pieczeci 1 listow (K2), a nawet czary (K228). Jednak na-
wet kumulacja drobnych kradziezy, pomimo zapewnienia: Konim ani srebra
zadnegom nie kradl, stanowita dostateczna podstawe do powieszenia (K248),
natomiast zawodowy koniokrad miat to zagwarantowane (K5). Zdarzala si¢
nawet, raczej na zasadzie przypadku, kradziez ksigzek (K99, 24), jednak —
gdy byt wybdr: pienigdze albo ksigzki — nie wytrzymywatly one konkurencji
z zywa gotowka (K140). Element niematerialny wnosi do tego spisu zbrodni
1 wystepkodw cudzotostwo, za ktore strony zostaty ukarane scigciem (K87, 88)
lub zdecydowanie surowiej (moze zbieg przestepstw?): za to ma by¢ Zywo
¢wiartowany, a wprzod pas jeden udarty z plec (D25). Na tym tle zastanawia
fagodny wyrok za wielokrotne zranienia, usitowanie zabdjstwa i zabodjstwo
z rusznicy (K95). Niekiedy sprawa o kradzieze okazuje si¢ watpliwa i nie bar-
dzo wiadomo, co oskarzany ukradt, a co byto rozliczeniem. Uszedt z zyciem
tylko plagi mial wzig¢, ale i te uproszone byly (D26).

Cel przestepstwa najczesciej bardzo prozaiczny — konsumpcyjny. Np. ja-
towice ukradziong przyprowadziwszy do domu, zabit jq i zjadl (D6). Ztodzie-
je czy rabusie z reguly pieniagdze skradzione lub uzyskane za fanty przepijali
u karczmarza, ktory najczesciej byt i paserem i poplecznikiem i pit i jadl razem
z przestepcami: Item zeznal, iz cokolwiek ukradli, to zanosili do tego Niemca
i on je placil, a za te pienigdze pijalismy i jadali, gdzie z nami karczmarz jadal
i pijat (D11). A w czasie pijackiej biesiady rozwigzywaty sie jezyki.

Widaé réwniez zasieg przestepczosci: u schytku X VI stulecia robotny Jan
rodem z Wolborza kradl nie tylko w rodzinnym miescie, ale i w Krakowie,
Leczycy, na Wotyniu, w Samborze, Kamiencu Podolskim, Poznaniu, Brze-
sciu Litewskim, Wilnie, Mtawie, Puttusku, Lwowie, Ktodawie, na tym tle
szes¢ szczupakdéw wielkich zlowionych pod Kotem wyglada zgota niewin-
nie (K177)%. Z kolei Matys z Siedlec otrul szlachcica w Lublinie, nastepnie
okradat kolejnych swych pandw, az dotart w okolice Krakowa, gdzie réwniez
kradt, dopuszczajac sie tez zabojstwa i tu tez schwytano go i poéwiartowano
(K233). Sprawca kradziezy futer w Warszawie sprzedat je w Krakowie, tu tez
dopuscit si¢ drobniejszej kradziezy i zostal schwytany (K257). Matias Mora-
wa z Palonki chodzit pod Olkusz (D30), natomiast inny notoryczny ztodziej
uprawiat swoj proceder miedzy Krakowem, Warszawg i Poznaniem (D7). Po-

25 Wzmianka ta pozwala powigkszy¢ liste ztotnikoéw wilefiskich o Burifarita, okradzionego
przez Jana, nie znanego zas G. Btaszczykowi, Pochodzenie zlotnikow wilenskich do konca XVI
wieku, ,,Lituano-Slavica Posnaniensia” XI: 2005, s. 150.
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lozenie Krakowa pozwalatlo rowniez dostrzec przestepczos¢ — by uzy¢ mod-
nego dzi$§ terminu — transgraniczng. Przestepcy dzialajacy na dwcezesnych
Gornych Wegrzech zostali schwytani i ukarani w Krakowie (K110). Stanistaw
z Krakowa kradt nie tylko w rodzinnym miescie, ale i w Gdansku, Lukowie,
Lublinie i na 6wczesnych Wegrzech 1 w Siedmiogrodzie. Nie da si¢ ukry¢, ze
Zydzi Krakowa i okolic?® wystepuja w zrodle gtéwnie w roli — tolerowanych
przez wladze (K s. XVIII) — zawodowych paserow?’, znacznie za$ rzadziej —
juz niekoniecznie w Krakowie — w charakterze pokrzywdzonych (m.in. K59,
76,79, 99). Nie musimy si¢ zastanawia¢, w czym tkwi przyczyna wyrozumia-
tosci dla karczmarzy wspierajacych zloczyncow: byli oni uzyteczni dla obu
stron: Potem go Zyd pytal , Iz masz tego wiecej?”, a on mu ukazal wszystko
i z pieczeciq. I chcial od Zyda 50 zlotych, a Zyd mu dawal 30 zlotych. Tak ze
Zydowie dali zna¢ do pana podzupka. Tak ze go pan podzupek pojmal. A po-
tem pan podzupek wzigl pieczeé i z lahcuszki od Zydow (K40). Paserstwo byto
$cigane®®. Coz z tego, cho¢ wszyscy wiedzieli, kto jest paserem: Zyd, karcz-
marz, ale to wlasnie dzigki paserom wladza wiedziata, kto jest przestepca.
Dostrzec mozna, ze wladza chronita tez i przestepcdw: ltem zeznal [notorycz-
ny ztodziej], iz kiedy przychodzili na niego skarzy¢ do urzednika Stanistawa
Majkrzaka, to on przykazowat chtopom, azeby o mnie nie powiadali, Zebym
sie miat bawi¢ kradziezg (D6).

Mozna powiedzie¢, ze zwigzek z Litwa zaowocowat zar6wno poszerze-
niem horyzontow geograficznych koronnych ztodziei, jak i1 nawigzaniem
przez nich fachowej wspotpracy z kolegami z Wielkiego Ksigstwa: kradziono
wiec z Litwinem Jankiem (K47-48), nie dyskryminujac i prawostawnych (Ru-
sek rodem z Brzescia, K68)%. Krolowa Bona wprawdzie wrocita do Bari, ale
Franczek Wiloch stamtad (cho¢ Wydawcy sugerujg Bar) mégt okras¢ w Brze-
sciu wojewode wilenskiego (K39). Kradziez srebrnego talerza w spiskim
Kiezmarku jest wigc — w tej skali — wystgpkiem omal na krakowskich rogat-
kach. Ksigga jest zatem znakomitym zrédtem, dajacym obraz przestepczosci
epoki wczesnonowozytne;j.

Skala przestepczosci wydaje si¢ powazna. Opublikowane teksty przytla-
czaja beznamigtnoscig w opisie przestgpstwa, niekiedy potworng bezwzgled-
noscia rabusiow, z drugiej strony szokuje wrecz znakomita pamigé sprawcow,
ktorzy potrafig doktadnie odtworzy¢ przebieg wydarzen sprzed kilku lat. Wy-
dawca — Maciej Mikula — piszac o Dobczycach, stwierdza dobitnie: Oprocz
klesk wojennych, pomorow i pozarow, spotecznosé¢ miasta i okolicznych wsi

26 Jeden z nich — Protficz ulegt chyba w indeksie multiplikacji (K552).

27 Nie budzi zdziwienia, ze w Krakowie najtatwiej mozna bylo zby¢ kradzione rzeczy: przeda-
wali w Krakowie réznym ludziom (D10).

28 Zob. M. Mikolajczyk, Przestepstwo i kara w prawie miast Polski potudniowej XVI-XVIII
wieku, Katowice 1998, s. 77 i n.

2 Nie chcemy rozstrzygaé, czy paser Niemiec, to Niemiec.
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musiata si¢ zmierzy¢ takze z plagg zawodowej przestgpczosci (D s. 4 oktadki).
Czy stusznie? Obie ksiggi zajmuja si¢ wylacznie kryminalistami, mowa jest
tylko o przestepstwach i karach. Ale czy rzeczywiscie to wiele, gdy w ciagu
38 lat w Dobczycach toczyto si¢ 39 powaznych spraw sagdowych? Jedna spra-
wa rocznie, to plaga? W Krakowie ich jest niespetna 4 sprawy rocznie — jedna
na kwartat. I cho¢ wigkszos$¢ z nich dotyczy kilku popelionych wystepkow,
to wcigz jeszcze nie jestesSmy przekonani, czy mozna tu méwic o pladze.

Ksiega krakowska podaje mndstwo danych na temat kultury materialnej
tamtejszych mieszkancéw, 1 to nie tylko na temat przyodziewku, zastawy
czy zawartosci spizarni — rzeczywiscie wartej zachodu zlodziei pici obojga
(K197-198), ale rowniez pierza strusiego, (...) pierza czaplego, czy pior zu-
rawich (K2).

Oczywiscie, edycja budzi¢ moze niekiedy drobne watpliwosci: czy rze-
czywiscie Marcin ze Stezycy krzosal po nocy ogien, jak chce regest (K210)?
Moze jednak czynit to, co 200 lat p6zniej opisywat Jedrzej Kitowicz: [...] za-
grzang majgc trunkiem glowe powracali pozno w noc do domow w huczeniem
pijackim i krzesaniem szabel po brukach?*° Za tg ostatnig mozliwos$cig prze-
mawia zabranie mu miecza przez straz, jak tez zeznanie, ze chodzit ze studen-
ty po nocy krzosgc. Zasadniczo jednak edycja jest bardzo staranna, a watpliwg
lekcje zaznaczono (K257 przyp. 1)3'.

Gdy zZrédta wychodzg z archiwow, staja si¢ publicznie dostepne, to nauka
moze na tym tylko korzysta¢. Pamigtajmy jednak, ze wysilek edytoréw zrodet
rozwazac trzeba jeszcze na jednej ptaszczyznie. Oryginaty podlegaja zuzyciu,
a kazda lektura wptywa niekorzystnie na trwatos¢ rekopisu. Przy tym nigdy
wykluczyé si¢ nie da innych nieszcze$é czy wrecz kataklizmow. Zrodto wy-
dane uratowane jest na zawsze. Pracowitosci — 1 altruizmowi — krakowskich
historykéw prawa zawdzigczamy nie tylko tatwy dostep do niezmiernie inte-
resujacych i wartosciowych zrédet. Krakow, chapeau bas!

30'J. Kitowicz, Opis obyczajow za panowania Augusta III, wstep M. Dernatowicz, Warszawa
1985, s. 146.

31 Drobiazgiem jest mylna lekcja (K s. 184): pisarz opuscil o i zapisat Viitek, a Wydawcy uwie-
rzyli pisarzowi. W ten sposob w jednym miejscu zapiski nr 79 pojawit strzelajacy z krzoski Witek,
powinien zas by¢ — Wojtek.



